Investor
Město Rtyně v Podkrkonoší
Hronovská 431, 542 33 Rtyně v Podkrkonoší
Zateplení objektu pro bydlení K Jídelně  č.p.  635
na st.p.č. 697 v k.ú. Rtyně v Podkrkonoší

B. SOUHRNNÁ TECHNICKÁ ZPRÁVA

B.1
Popis území stavby:

a) charakteristika území a stavebního pozemku, zastavěné a nezastavěné území
soulad navrhované stavby s charakterem území, dosavadní využití a zastavěnost území
Jedná se o stávající objekt pro bydlení v ulici K Jídelně č.p 635 ve Rtyni v Podkrkonoší. 
Objekt lze rozdělit na dvě části:

Hlavní část je bytová třípodlažní zděná část objektu s podsklepením a podkrovím, zastřešená valbovou střechou se sklonem střešních rovin cca 39°, orientace hřebene JV-SZ.

Ve 2.části se nachází Malý kulturní sál; jedná se o přízemní podsklepenou část objektu, která je orientovaná kolmo na třípodlažní část objektu (JZ-SV), zastřešená střechou sedlovou a v severovýchodní části valbovou.  Orientace hřebene sedlové střechy JZ-SV, valbová střecha  má orientaci hřebene JV-SZ.

Objekt je převážně symetrický dle osy JZ – SV.
Základové zdivo je z lomového kamene vyzděné na maltu vápennou, obvodové a svislé nosné zdivo je z pálených plných cihel, nosné sloupy jsou  monolitické, stropy jsou ŽB monolitické nad podzemním podlažím a  prefabrikované v podlažích nadzemních. Krov je dřevěný, valbový.
Záměrem investora je zateplení fasády stávajícího objektu. Po obvodu objektu bude dotčen pozemek p.p.č.1933/22 v k.ú. Rtyně v Podkrkonoší.
Pozemek st.p.č. 697 je veden v katastru nemovitostí jako zastavěná plocha a nádvoří, okolí objektu (pozemek p.p.č. 1933/22)  je lehce svažité s  mírným sklonem směrem k severozápadu. 

Dle výpisu z katastru nemovitostí je pozemek  i objekt na st.p.č. 697 v k.ú. Rtyně v Podkrkonoší v majetku investora – Města Rtyně v Podkrkonoší. Také dotčený pozemek p.č. 1933/22 v k.ú. Rtyně v Podkrkonoší v majetku investora – Města Rtyně v Podkrkonoší.
Objekt se nachází v zastavěném území města Rtyně v Podkrkonoší.
b) údaje o souladu s územně plánovací dokumentací  nebo regulačním plánem 
Zateplení objektu nemá vliv na územní plánování.
c) Informace o vydaných rozhodnutích o povolení výjimky z obecných požadavků na využití území
Nejsou.

d) Informace o tom jakých částech dokumentace jsou zohledněny podmínky závazných stanovisek dotčených orgánů
Dokumentace byla předložena k posouzení dotčeným orgánům státní správy, případné podmínky byly zapracovány do PD, KHS se zateplení fasády nedotýká zájmů ochrany veřejného zdraví.

e) výčet a závěry provedení průzkumů a rozborů (geologický průzkum, hydrogeologický průzkum, stavebně historický průzkum apod.)

Žádné  průzkumy nebyly prováděny.  

Bylo provedeno zaměření stávajícího stavu fasády objektu včetně fotodokumentace.

f) ochrana území podle jiných právních předpisů1) (památková rezervace, památková zóna, zvláště chráněné území, záplavové území, lokality soustavy NATURA 2000, poddolované území, stávající ochranná a bezpečnostní pásma apod.)

Pozemek p.p.č. 1933/22 ani objekt na st.p.č. 69 v k.ú. Rtyně v Podkrkonoší se nenachází v památkové rezervaci, památkové zóně ani ve zvláště chráněném území, nespadá do soustavy NATURA 2000. Taktéž zde není záplavové ani poddolované území.

g) poloha vzhledem k záplavovému území, poddolovanému území apod.
Objekt  se nenachází v záplavovém ani poddolovaném území.

h) vliv stavby na okolní stavby a pozemky, ochrana okolí, vliv stavby na odtokové poměry v území
Zateplení domu nebude mít vliv na okolní pozemky.  Odtokové poměry v území se nemění, dešťová voda z objektu je svedena do dešťové kanalizace. Dojde pouze k úpravě okapových svodů.
i) požadavky na asanace, demolice, kácení dřevin
Zateplení fasády objektu nemá požadavky na asanace, demolice ani kácení dřevin. 

j) požadavky na maximální zábory zemědělského půdního fondu nebo pozemků určených k plnění funkce lesa (dočasné / trvalé)
Stavba nemá požadavky na zábor ZPF ani  pozemků určených k plnění funkce lesa.

k) územně technické podmínky (zejména možnost napojení na stávající dopravní a technickou infrastrukturu)
Stávající objekt je napojen  na technickou a dopravní infrastrukturu. Zateplením objektu se toto napojení nemění.

Příjezd a přístup k objektu je stávající z místní komunikace na p.p.č. 1933/25 v k.ú. Rtyně v Podkrkonoší – ulice K Jídelně a z chodníku a plochy na p.p.č. 1933/22 v k.ú. Rtyně v Podkrkonoší. 
Objekt je napojen na přívod vody,  na rozvod elektrické energie, kanalizace a plynu. Napojení se nemění.

l) věcné a časové vazby stavby, podmiňující, vyvolané, související investice
Předpokládaná doba výstavby je 2-4 měsíce.

Předpokládaný termín začátku stavby:    duben/2024
Předpokládaný termín dokončení stavby:  nejpozději říjen/2025
 Zateplení  objektu pro bydlení  nevyžaduje podmiňující ani související investice.

m) Seznam pozemků podle katastru nemovitostí, na kterých se stavba provádí
číslo pozemku     
druh pozemku 
majitel pozemku                    

stavba
st.p.č. 697             – zastavěná plocha a nádvoří      Město Rtyně v Podkrkonoší      Zateplení objektu 

p.p.č. 1933/22       – ostatní plocha 

           Město Rtyně v Podkrkonoší      Zateplení objektu 

oba  pozemky v katastrálním území Rtyně v Podkrkonoší.

n) Seznam pozemků dle KN, na kterých vznikne  ochranné nebo bezpečnostní pásmo
 Ochranné ani bezpečnostní pásmo nevzniká.

B.2
Celkový popis stavby

B.2.1
Základní charakteristika stavby a jejího užívání

a) nová stavba nebo změna dokončené stavby

Jedná se o zateplení stávajícího objektu pro bydlení.

b) účel užívání stavby

Zateplením fasády stávajícího  objektu nedochází ke změně užívání, i nadále  bude sloužit k bydlení a jednopodlažní část jako Malý kulturní sál. 

c) trvalá nebo dočasná stavba

Jedná se o stavbu trvalou.
d) Informace o vydaných rozhodnutích o povolení výjimky z technických požadavků na stavby a technických požadavků na zabezpečujících bezbariérové užívání stavby

Nejsou.

e) Informace o tom, zda a v jakých částech jsou zohledněny podmínky závazných stanovisek dotčených orgánů

Požadavkům dotčených orgánů, účastníků řízení, správců inženýrských sítí, atd. bude plně vyhověno, budou respektovány a splněny. Jejich případné požadavky jsou zohledněny v projektové dokumentaci, v případě dalších specifických požadavků budou do projektové dokumentace začleněny formou dodatku.

f) ochrana stavby podle jiných právních předpisů1) (kulturní památka apod.)

Jedná se o zateplení fasády stávajícího objektu, který se nenachází v památkové rezervaci, památkové zóně ani ve zvláště chráněném území a není kulturní památkou.

g) Navrhované parametry stavby

Stávající zastavěná plocha objektu   - stávající   



=    761 m2

Zastavěná plocha po zateplení




   
=    789 m2

Jiné parametry se nemění.

h) Základní bilance stavby – potřeby a spotřeby médií, hospodaření s dešťovou vodou, celkové produkované množství a druhy odpadů a emisí, třída energetické náročnosti budov

Jedná se o zateplení stávajícího objektu, které nemá vliv na spotřeby médií, ale lze konstatovat, že díky zateplení může být snížena potřeba plynu na vytápění.

Stávající stav při hospodaření s dešťovou vodou se nemění, dešťová voda je svedena do jednotné dešťové kanalizace.

Veškeré odpady během provádění stavby a při užívání stavby budou likvidovány podle platných právních předpisů, nezávadným způsobem – budou pravidelně odváženy na řízenou skládku.

 Obvodové stěny objektu z plných cihel budou opatřeny kontaktním zateplovacím systémem ETICS (polystyren 160 mm referenční systém WEBER THERM ELASTIC  Isover EPS 70F).

Součástí PD bude energetický průkaz náročnosti budovy.

i)  základní předpoklady výstavby – časové údaje o realizaci, členění na etapy

Předpokládaná doba výstavby je 2-4 měsíce.

Předpokládaný termín začátku stavby:    duben/2024

Předpokládaný termín dokončení stavby:  nejpozději říjen/2025

Zateplení  objektu pro bydlení  nevyžaduje podmiňující ani související investice.


     Stavba není členěna na objekty.

j) orientační náklady stavby

   Orientační odhad ceny:            
                                                   1 850.000,- Kč

B.2.2
Celkové urbanistické a architektonické řešení

a) urbanismus - územní regulace, kompozice prostorového řešení

Navrhované úpravy nemají vliv na urbanismus.

b) architektonické řešení - kompozice tvarového řešení, materiálové a barevné řešení

Architektonický výraz objektu je dán stávajícím stavem. Fasády budou nově opatřeny kontaktním zateplovacím systémem na všech stranách objektu v tl. 160mm. Sokl bude zateplen extrudovaným polystyrenem v tl. 60 mm, na jihozápadní fasádě bude sokl opatřen extrudovaným polystyrenem v tl. 20 mm z důvodu návaznosti na římsu objektu. Z fasády budou vystupovat podokenní římsy a pilastry.
Barevné řešení:  obvodové zdivo bude opatřeno omítkou s nátěrem ve dvou barevných odstínech tak, aby byla plocha fasády opticky plastická se zvýrazněnými rámečky kolem oken, římsami a pilastry. Větší plocha je tmavší - odstín kávová – HN2D (HBW 49,2), světlejší  aplikace římsy, pilastry, kolem oken (rámeček 200mm) jsou v   barvě béžová - OR3E (HBW 71,5), sokl bude opatřen nástřikem MARMOLITU v barvě šedočerné – MAR 2 M 092 (HBW 6). Parapety oken budou provedeny z plechu s konečnou úpravou např. DEKMETAL – barva antracit. Nové vstupní dveře do objektu a nová okna budou plastová v barvě hnědé – shodné se stávajícími dveřmi i okny.

Alternativně lze barevné řešení upravit dle výběru investora. 
B.2.3
Celkové provozní řešení

Stávající objekt je stavbou určenou pro bydlení a v části je provozován kulturní sál, provozní řešení tomu odpovídá a nemění se.

B.2.4
Bezbariérové užívání stavby

Stávající objekt slouží k bydlení, zateplení nemá vliv na posouzení  z hlediska řešení užívání osobami s omezenou schopností pohybu a orientace, objekt je stávající a  není bezbariérový.

B.2.5
Bezpečnost při užívání stavby

  Zateplení fasády nemá vliv na bezpečnost při užívání stavby.

B.2.6
Základní charakteristika objektu

a) stavební řešení

- 

Odstranění stávajícího zateplovacího systému severozápadní stěny

-

Odstranění ramp, stříšek atp. dle výkresů stávajícího stavu

- 

Odsekání stávajících říms u oken  dle výkresů stávajícího stavu

- 
Odsekání stávajících říms na JV a SV stěně bytové části objektu dle výkresů stávajícího stavu
-

Vybourání některých stávajících  oken a dveří dle výkresů stávajícího stavu

- 
Oprava lokálně poškozených částí stávající fasády dle skutečně zjištěného stavu po podrobné prohlídce z lešení 

-
Odsekání ostění a nadpraží oken cca 25 mm – 30 mm
- 
Oprava schodiště na jihovýchodní straně objektu (jednopodlažní část)
-
Osazení nových výplní otvorů  - viz. D 1.18
-
Zazdění některých  otvorů  dle výkresů nového stavu

-
Osazení odvětrání z prostorů hygienických zázemí dle výkresů nového stavu

- 
Zateplení obvodových stěn kontaktním způsobem (ETICS) 

-
Aplikace ozdobných fasádních prvků (římsy, pilastry)
- 
Výměna klempířských prvků - okenní parapety, dešťové svody, okapové žlaby, oplechování stříšky u vstupů do objektu (bytová část), oplechování
- 
Výměna svodového vedení hromosvodů

- 
Posunutí stávajících rozvodných skříní 

- 
Úprava zábradlí u balkónů
-
Úprava stávajícího odfukového potrubí z plynové kotelny

- 
Osazení větracích mřížek 

- 
Instalace netopýřích budek do zateplovacího systému

Podrobně viz. technická zpráva D.1.1 – a).

b) konstrukční a materiálové řešení

Kontaktní zateplení (ETICS) stávajícího zděného objektu je navrženo v souladu s technologickými pravidly zvolené technologie „WEBER THERM ELASTIC“ výrobce Weber Sain-Gobain Construkcion Produkts CZ, a.s.. Materiálové řešení a bližší údaje viz. technická zpráva D.1.1.
c) mechanická odolnost a stabilita

Kontaktní zateplení, při provádění v souladu s technickými podmínkami dodavatele zateplovacího systému „WEBER THERM ELASTIC“  (lepení, kotvení, technologický postup, užité detaily…) nemá vliv na statické a stabilitní řešení stávající stavby, které by mohlo způsobit zřícení stavby nebo její části, větší stupeň přetvoření, poškození jiných částí stavby nebo technických zařízení či instalovaného vybavení v důsledku většího přetvoření nosné konstrukce, případně poškození, jehož rozsah je neúměrný původní příčině.

B.2.7
Základní charakteristika technických a technologických zařízení

a) technické řešení

Není předmětem PD.  
b) výpočet technických a technologických zařízení

Netýká se.

B.2.8
Požárně bezpečnostní řešení

Zajištění požární bezpečnosti je řešeno v samostatné části - Požárně bezpečnostní řešení.
B.2.9
Zásady hospodaření s energiemi

Viz. Průkaz energetické náročnosti budovy.


B.2.10
Hygienické požadavky na stavby, požadavky na pracovní a komunální prostředí

Zásady řešení parametrů stavby (větrání, vytápění, osvětlení, zásobování vodou, odpadů apod.) a dále zásady řešení vlivu stavby na okolí (vibrace, hluk, prašnost apod.)

Jedná se o stávající objekt, u kterého dojde k provedení kontaktního zateplovacího systému. Tyto úpravy nemají vliv na ostatní parametry stavby, které zůstávají beze změn. Zvýšená prašnost při broušení izolantu a zvýšené vibrace a hluk při vrtání kotev izolantu jsou omezeny na krátkou dobu provádění stavby a budou vykompenzovány trvalým snížením požadavků na dodávku tepla z centrálního zdroje (tedy i snížení emisí).

V souladu s nařízením vlády č. 148/2006 o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací budou při stavebních úpravách dodrženy požadavky na max hodnoty hluku

Ve vnějším prostředí v době od 7.00 – 21.00  

65 dB

Ochrana proti hluku u dokončené stavby:

Vzhledem k charakteru stavby není předmětem projektové dokumentace.

Zařízení staveniště musí být z hlediska hygieny v souladu se zákonem 258/2000 a vládním nařízením č. 361/2007.

B.2.11
Ochrana stavby před negativními účinky vnějšího prostředí

a) ochrana před pronikáním radonu z podloží

Neřeší se - jedná se o stávající objekt. 

b) ochrana před bludnými proudy

Ochrana před bludnými proudy se neřeší.

c) ochrana před technickou seizmicitou

Ochrana před technickou seismicitou se neřeší.

d) ochrana před hlukem

Užíváním stavby nebude vytvářen žádný hluk. 

e) protipovodňová opatření

Neřešíme, nejedná se o povodňové, nebo záplavové území.

f) ostatní účinky (vliv poddolování, výskyt metanu apod.)


Neřešíme.
B.3
Připojení na technickou infrastrukturu

a) napojovací místa technické infrastruktury

Nejsou předmětem PD – jedná se o stávající stav, který nebude měněn.

b) připojovací rozměry, výkonové kapacity a délky 

Nejsou předmětem PD – jedná se o stávající stav, který nebude měněn.
B.4
Dopravní řešení

a) popis dopravního řešení včetně bezbariérových opatření

Napojení na dopravní infrastrukturu zůstává stávající, beze změn.

b) napojení území na stávající dopravní infrastrukturu

Není předmětem dokumentace — napojení na dopravní infrastrukturu zůstává stávající, beze změn, proto nevyžaduje technické řešení.

c) doprava v klidu

Není součástí stavby – jedná se o stávající stav. 

d) pěší a cyklistické stezky

 Nejsou předmětem dokumentace.

B.5
Řešení vegetace a souvisejících terénních úprav

a) terénní úpravy

Nejsou předmětem PD.

b) použité vegetační prvky

Nejsou předmětem dokumentace. 

c) biotechnická opatření

Nejsou předmětem dokumentace.

B.6
Popis vlivů stavby na životní prostředí a jeho ochrana

a) vliv na životní prostředí - ovzduší, hluk, voda, odpadky a půda  

Změna dokončené stavby, spočívající v kontaktním zateplení objektu, nemá přímý vliv na životní prostředí a provozem objektu nebude docházet k ohrožování okolního životního prostředí. Negativní účinky při vlastním provádění stavby nepřekročí povolené limity. Při broušení izolantu dojde k časově omezenému zvýšení prašnosti. Tento dopad bude dlouhodobě kompenzován snížením energetické náročnosti budovy (na tepelný zdroj).

Stavebník zajistí, aby negativní vlivy během výstavby byly minimální, při dodržení nočního klidu. Neprodleně po dokončení stavby bude odklizeno z okolí stavby veškeré zařízení staveniště.

Stavba po dokončení nebude mít negativní vliv na ovzduší, vodu, odpadky a půdu.
Veškeré odpady během provádění stavby budou likvidovány podle platných právních předpisů, nezávadným způsobem — budou pravidelně odváženy na řízenou skládku.

b) vliv na přírodu a krajinu (ochrana dřevin, ochrana památných stromů, ochrana rostlin a živočichů apod.), zachování ekologických funkcí a vazeb v krajině

Stavba nemá vliv na přírodu a krajinu. 

c) vliv na soustavu chráněných území Natura 2000

Stavba nemá vliv na soustavu chráněných území NATURA 2000.

d) návrh zohlednění podmínek závazného stanoviska posouzení vlivu záměru na životní prostředí

Není podkladem.

e) V případě záměrů spadajících do režimu zákona o integrované prevenci základní parametry způsobu naplnění závěrů o nejlepších dostupných technikách nebo integrované povolení 

Není.

f) navrhovaná ochranná a bezpečnostní pásma, rozsah omezení a podmínky ochrany podle jiných právních předpisů 

Nejsou.

B.7
Ochrana obyvatelstva

Vzhledem k charakteru stavby není předmětem PD.

B.8
Zásady organizace výstavby

a) potřeby a spotřeby rozhodujících médií a hmot, jejich zajištění

Vodu pro míchání lepících a povrchových směsí a elektřinu pro vrátek a drobné stavební nářadí poskytne investor z měřených rozvodů stávajícího bytového domu. Stavební materiály zajistí zhotovitel od certifikovaného výrobce (Weber Saint-Gobain Weber a.s.), respektive lze použít jiný certifikovaný ucelený kontaktní zateplovací systém obdobných technických parametrů kvalitativní třídy A.

b) odvodnění staveniště

Není nutné řešit odvodnění staveniště.

c) napojení staveniště na stávající dopravní a technickou infrastrukturu

Příjezd na staveniště je stávající ulicí K Jídelně.

Kontaktní zateplení (ETICS) pláště objektu č.p. 635 v ul. K Jídelně ve Rtyni v Podkrkonoší se týká stavební parcely č. 697  a pozemkové parcely č. 1933/22 v k.ú. Rtyně v Podkrkonoší (obě ve vlastnictví stavebníka). 
Staveništěm, přilehlými chodníky a komunikacemi jsou vedeny sítě veřejné technické infrastruktury – vodovod, kanalizace, plynovod a kabelové sítě NN, VO a slaboproudu. Vzhledem k tomu, že stavba neobsahuje žádné zemní práce, není nutné sítě vytyčovat. Odběrná místa vody a el. energie budou zajištěna z měřených rozvodů vlastního domu č.p. 635.

d) vliv provádění stavby na okolní stavby a pozemky

Lešení bude kryto sítěmi, aby při broušení izolantu nedocházelo k nadměrnému znečištění okolí, vstup do objektu bude chráněn mechanickými zábranami proti pádu materiálu, broušení nebude prováděno za větru. Hlučné činnosti (vrtání) a soustředěná doprava materiálu nebude prováděna po 18.00 hod a o víkendech.

Stavebník zajistí, aby negativní vlivy během výstavby byly minimální. Neprodleně po dokončení stavby bude z objektu odklizeno veškeré zařízení staveniště.

Veškeré odpady během provádění stavby budou likvidovány podle platných právních předpisů, nezávadným způsobem — budou pravidelně odváženy na řízenou skládku.

e) ochrana okolí staveniště a požadavky na související asanace, demolice, kácení dřevin

Ochrana okolí staveniště bude zajištěna zejména pomocí ochranných sítí umístěných na lešení při provádění prací. Stavební úpravy nemají požadavky na demolice ani kácení dřevin.

f) maximální zábory pro staveniště (dočasné / trvalé)

Je požadován dočasný zábor části pozemků p.p.č. 1933/22 (ve vlastnictví Města Rtyně v Podkrkonoší – stavebník) pro umístění lešení. Kontejner na vybouranou suť bude přistaven na pozemku p.p.č. 1933/22  na východní straně od objektu nebo na p.p.č. 1933/26 (ulice K Jídelně).

Zábor bude řešen postupně dle zhotovitelem navrženého harmonogramu postupu prací. 

g) maximální produkovaná množství a druhy odpadů a emisí při výstavbě, jejich likvidace

Každý (firma, jednotlivec) má povinnost předcházet vzniku odpadů (Zákona č. 541/2020 Sb., o odpadech,). Pokud odpad vznikne, původce je za něj odpovědný, tj. např. je povinen jej odstranit na vlastní náklady. Je nepřípustné zbavovat se jakéhokoli odpadu v areálu stavby – např. nádob od olejů, obalů z výrobků, PET lahví, pohozením či umístěním do nádob určených na jiný odpad.

Veškeré odpady během provádění stavby budou likvidovány podle platných právních předpisů (zákon č. 541/2020 Sb. o odpadech a jeho prováděcí předpisy). Odpady musejí být využity, popř. odstraněny v zařízení k tomu určených a odváženy postupně tak, aby nezpůsobovaly újmu životnímu prostředí a nenarušovaly vzhled okolní krajiny. Odpady budou likvidovány nezávadným způsobem – budou pravidelně odváženy na řízenou skládku. 

Doklady o naložení s odpady předloží investor při závěrečné prohlídce stavby.

h) bilance zemních prací, požadavky na přísun nebo deponie zemin

Stavba neobsahuje zemní práce.

i) ochrana životního prostředí při výstavbě

Při výstavbě bude částečně omezovat prostředí v okolí stavby hlukem a prašností. Stavebník zajistí, aby negativní vlivy během výstavby byly minimální. (Hlučné a prašné procesy bude provádět pouze v pracovních dnech, nejdéle do 21 hodin).

Lešení bude kryto sítěmi, aby při broušení izolantu nedocházelo k nadměrnému znečištění okolí, vstup do objektu bude chráněn mechanickými zábranami proti pádu materiálu, broušení nebude prováděno za větru.
j) zásady bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi, posouzení potřeby koordinátora bezpečnosti a ochrany zdraví při práci podle jiných právních předpisů5)
Při provádění stavby je nutno dodržovat platné předpisy týkající se bezpečnosti práce a technických zařízení, zejména zákon o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci a na něj navazující platné vyhlášky (ČÚBP a ČBÚ 324/90 Sb. o bezpečnosti práce a technických zařízeních při stavebních pracích v platném znění a § 15 zákona č. 309/2006 Sb., kterým se upravují další požadavky bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, předpisy týkající se manipulace s elektrickým nářadím apod.). Je nutné dbát o ochranu zdraví osob na staveništi a dodržovat hygienické předpisy.

Z hlediska bezpečnosti práce při nakládání s chemickými látkami a přípravky (Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006) jsou veškeré obaly výrobků společnosti Weber Sain-Gobain opatřeny pokyny v oblasti bezpečnosti práce, ochrany životního prostředí a likvidace obalů.

Při práci s materiálem je třeba používat prostředky osobní ochrany, pracovat v rukavicích, je nutné zabránit dlouhodobějšímu styku komponentů s pokožkou. Při práci s materiálem je zakázáno jíst a kouřit, při vniknutí do očí je nutné okamžitě oči vypláchnout a vyhledat lékařské ošetření.

 Charakter stavby vyžaduje přítomnost koordinátora BOZP (práce ve výškách).

k) úpravy pro bezbariérové užívání výstavbou dotčených staveb

Nejsou potřeba.

l) zásady pro dopravní inženýrská opatření

Nejsou potřeba.

m) stanovení speciálních podmínek pro provádění stavby (provádění stavby za provozu, opatření proti účinkům vnějšího prostředí při výstavbě apod.)

Průchody do objektu budou chráněny proti padajícím předmětům z výšky (z lešení) ochrannými sítěmi (plachtami).

n) postup výstavby, rozhodující dílčí termíny

Předpokládaná doba výstavby je 4-6 měsíců.

Předpokládaný termín začátku stavby:    duben/2024
Předpokládaný termín dokončení stavby:  nejpozději prosinec/2026
 Stavba není členěna na objekty.

Tato dokumentace je zpracovaná v rozsahu daném pro stavební povolení (ohlášení stavby), v žádném případě nenahrazuje prováděcí dokumentaci!!!

                                                                 Vypracovala: Ing. Lucie Pražáková

 V Trutnově, červenec/2023
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